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ê»¹³ ø. ¶³ëå³ñÛ³Ý
´³Ý³ë. ·Çï. ¹áÏïáñ

¶áÑ³ñ è. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý
´³Ý³ë. ·Çï. Ã»ÏÝ³Íáõ

Â²Üºð ²øâ²ØÆ §²ØàÂ²ÈÆ ²ð²ðø…¦  
²ÞÊ²îàôÂÚàôÜÀ 

È»½í³·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝ*

²ñ¹»Ý ßáõñç Ù»Ï ¹³ñ ÂáõñùÇ³Ý ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ÑëÏ³Û³Ï³Ý ù³Õ³ù³Ï³Ý 
áõÅ ¨ Ï³åÇï³É Ý»ñ¹Ý»É Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇç³½·³ÛÇÝ ×³Ý³ãÙ³ÝÁ Ëá
ãÁÝ¹áï»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ê³Ï³ÛÝ áñù³Ý ¿É Ñ½áñ ÉÇÝÇ Ãáõñù³Ï³Ý ÅËïáÕ³Ï³ÝáõÃÛáõ
ÝÁ, áñÁ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ³ëå³ñ»½áõÙ Çñ³í³Ùµ µÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ áñå»ë “Turkish de-
nial syndrome” Ï³Ù “an industry of denial”1, ³ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç 
å³ïÙáõÃÛ³Ýª »ñÇïÃáõñù»ñÇ ³ñÛáõÝáï Ó»éù»ñáí ·ñí³Í ³Ûë ³Ù»Ý³ë¨ ¿çÁ, áñÝ 
Çñ Ý³Ë³¹»åÁ ãáõÝ»óáÕ µ³ñµ³ñáëáõÃÛáõÝ ¿ñ, Ç í»ñçá, Ï¹³ï³å³ñïíÇ áñå»ë 
³é³çÇÝ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç2£

ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ 1918 Ã. Ð. Øáñ·»ÝÃ³áõÝ ·ñáõÙ ¿ñ. §ºë íëï³Ñ »Ù, áñ 
Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý áÕç å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ãÏ³Ý ³ÛÝåÇëÇ ½³ñÑáõñ»ÉÇ ÷³ëï»ñ, ÇÝãåÇ
ëÇÝ ³Ûë Ïáïáñ³ÍÝ ¿: ²ÛÝ Ù»Í ç³ñ¹»ñÝ áõ Ñ³É³Í³ÝùÝ»ñÁ, áñáÝù ï»ÕÇ »Ý áõÝ»
ó»É ³ÝóÛ³ÉáõÙ, ·ñ»Ã» ³ÝÝß³Ý »Ý ÃíáõÙ Ñ³Û ³½·Çª 1915 Ã. Ïñ³Í ï³é³å³ÝùÝ»
ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï¦3£ Â»¨ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç ³Ý³ë»ÉÇ áÕµ»ñ·áõÃÛáõÝÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ 
¹Çí³Ý³·Çï³Ï³Ý Ë³Õ»ñÇ ³é³ñÏ³ ¹³ñÓ³í »íñáå³Ï³Ý Ù»Í ï»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
Ñ³Ù³ñ, ³Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ µáÉáñáíÇÝ ³ÛÉ ¿ñ ³ßË³ñÑÇ ³é³ç³¹»Ù Ùï³ÍáÕÝ»ñÇ 
³ñÓ³·³ÝùÁ: Ð³ïáõÏ ÑÇß³ï³ÏáõÃÛ³Ý »Ý ³ñÅ³ÝÇ Ø. Âí»ÝÇ, Ú. È»÷ëÇáõëÇ, ². 
Â. ì»·Ý»ñÇ. Ð. Øáñ·»ÝÃ³áõÇ, ². Ø³Ý¹»Éßï³ÙÇ ¨ ß³ï áõñÇßÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ£

Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ í»ñçÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ ³ñ¨ÙïÛ³Ý ·Çï³Ï³Ý ßñç³Ý³Ï
Ý»ñÇ ÏáÕÙÇó Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý ×³Ý³ãÙ³Ý áõ ¹³ï³å³ñïÙ³Ý ßÕÃ³Û³

*Ðá¹í³ÍÝ ÁÝ¹áõÝí»É ¿ ïå³·ñáõÃÛ³Ý 30.05.2012£
1 §Âáõñù³Ï³Ý ÅËïáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëÇÝ¹ñáÙ¦ ¨ §ÅËïáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³µ»ñáõÃÛáõÝ¦ ³ñï³Ñ³Û
ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù ì. ¸³¹ñÛ³ÝÇ §Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ãñù³Ï³Ý 
Ñ»ñùÙ³Ý ·ÉË³íáñ ï³ññ»ñÁ. Ë»Õ³ÃÛáõñÙ³Ý ¨ Ï»ÕÍÇùÇ Ù³ëÝ³íáñ ¹»åù»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ¦ 
(The Key Elements in the Turkish Denial of the Armenian Genocide: A Case of Distortion and Falsification, 
Canada, The Zoryan Institute, 1999) ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç£
2 Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ÑÇß³ï³ÏáÕ áõ ¹³ï³å³ñïáÕ ûñÇÝ³·Í»ñ »Ý ÁÝ¹áõÝí»É 20-Çó ³í»ÉÇ 
»ñÏñÝ»ñáõÙ:
3 î»°ë Henry Morgenthau, Ambassador Morgenthau’s Story, Garden City New York, Doubleday, Page & 
Company, 1918, p.324. 
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Ï³Ý ³ñÓ³·³ÝùÇ áõñáõÛÝ Ù³ë ¿ Ï³½ÙáõÙ Ãáõñù å³ïÙ³µ³Ý áõ Ñ³Ýñ³µ³Ý Â³
Ý»ñ ²ùã³ÙÇ “A Shameful Act: The Armenian Genocide and the Question of 
Turkish Responsibility” ³ßË³ïáõÃÛáõÝÁ4, áñï»Õ Ñ³Û»ñÇ úëÙ³ÝÛ³Ý ßñç³ÝÇ 
å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ̈  Ñ³Û-Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ¹Çï³ñÏ
íáõÙ »Ý Ýáñ ÉáõÛëÇ Ý»ñùáª §Ïáïñ»Éáí¦ µ³½Ù³ÃÇí Ùï³Í³Ï³Ý Ï³Õ³å³ñÝ»ñ áõ 
Ï³ñÍñ³ïÇå»ñ: Êáñ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³ ÑÇÙÝí³Í ³Ûë ·ñùÇ ÙÇçáóáí 
Â.²ùã³ÙÁ Ãáõñù»ñÇ Ý»ñÏ³ ë»ñÝ¹ÇÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ Ýñ³ ³ÝóÛ³ÉÇ 
³Ù»Ý³³ÙáÃ³µ»ñ ÷³ëï»ñÁ: ÆÝãå»ë Çñ³í³Ùµ ÝßáõÙ ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ, ÂáõñùÇ³Ý 
å»ïù ¿ ¹»Ù Ñ³Ý¹ÇÙ³Ý Ï³Ý·ÝÇ Çñ ÇëÏ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³ç ¨ µ³ñáÛ³Ï³Ý å³
ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ ÏñÇ Çñ Ý³Ëáñ¹Ý»ñÇ Ñ³Û³ïÛ³ó ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³
Ù³ñ. Ñ»Ýó ¹³ ¿ ³ÛÝ í×é³Ï³Ý ù³ÛÉÁ, áñ ÂáõñùÇ³Ý å»ïù ¿ ³ÝÇª ×³Ý³å³ñÑ 
Ñ³ñÃ»Éáí ¹»åÇ ÇëÏ³Ï³Ý ÅáÕáíñ¹³í³ñáõÃÛáõÝ5£

Â. ²ùã³ÙÁ ³ÛÝ »½³ÏÇ Ãáõñù å³ïÙ³µ³ÝÝ»ñÇó ¿, áñÁ µ³ó³Ñ³Ûï ùÝÝ³¹³
ïáõÙ ¿ 1915 Ã. á×ñ³·áñÍáõÃÛáõÝÁª áñ³Ï»Éáí ³ÛÝ áñå»ë ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ: ²Û¹ 
»Ý íÏ³ÛáõÙ ï³ñµ»ñ å³ñµ»ñ³Ï³ÝÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáÕ Ñ»ï¨Û³É ïáÕ»ñÁ.

 “One of a handful scholars who are challenging their homeland’s insistent declara-
tions that the organized slaughter of Armenians did not occur, Akcam is the first Turk-
ish specialist to use the word ‘genocide’ publicly in this context6. 

(The New York Times, Turks Breach Wall of Silence on Armenian, March 06,2004)

“The few Turkish Scholars who have challenged the official line have been called 
traitors. Taner Akcam is the only Turkish historian to have talked of genocide” 7.

(The Economist, Turkey and the Armenians. A Historical Heroine, March 25, 
2004)

“What makes Akcam’s work stand out - apart from the fact that the author is a Turk 
- is that his is the first scholarly attempt to understand the genocide from the per-
spective of the perpetrator rather than the victim”8.

4 Â³Ý»ñ ²ùã³ÙÁ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ½µ³Õí»É ¿ í³Õ ï³ñÇùÇó: 1976 Ã. Ó»ñµ³Ï³Éí»É ¿ 
áñå»ë áõë³ÝáÕ³Ï³Ý ù³Õ³ù³Ï³Ý å³ñµ»ñ³Ï³ÝÇ ËÙµ³·Çñ ¨ ¹³ï³å³ñïí»É 10 ï³ñí³ 
µ³Ýï³ñÏáõÃÛ³Ý: Ø»Ï ï³ñÇ ³Ýó ÷³Ë»É ¿ µ³ÝïÇó ¨ ³å³ëï³Ý ·ï»É ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛáõÙª §ØÇç³½·³ÛÇÝ 
Ý»ñáõÙ¦ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý Ñáí³Ýáõ Ý»ñùá£ 1988-Çó ëÏë»É ¿ ³ßË³ï»É Ð³Ùµáõñ·Ç êáóÇ³É³Ï³Ý 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÇÝëïÇïáõïáõÙ ̈  Ñ»ï³ùñùñí»É Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³ÝÝ ³éÝãíáÕ Ñ³ñó»ñáí: 
1996 Ã. Ð³Ýáí»ñÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝáõÙ ³Û¹ Ã»Ù³Ûáí å³ßïå³Ý»É ¿ ¹áÏïáñ³Ï³Ý Ã»½, ÇëÏ 2002-Çó 
åñáý»ëáñÇ Ññ³íÇñÛ³É ³ëÇëï»Ýï ¿ ØÇÝ»ëáï³ÛÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝáõÙ (²ØÜ): Ð»ÕÇÝ³Ï ¿ 10 ·ñù»ñÇ, ³Û¹ 
ÃíáõÙª 2006Ã. ÉáõÛë ï»ë³Íª “A Shameful Act: The Armenian Genocide and the Question of Turkish Respon-
sibility” (§²ÙáÃ³ÉÇ ³ñ³ñù. Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ Ãáõñù³Ï³Ý å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÁ¦), 
³ßË³ïáõÃÛáõÝÁ, áñÁ Ù»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³Ý ¿£ 
5 î»°ë http://archive.168.am/am/articles/10909-pr
6 §ÜÛáõ Úáñù Â³ÛÙë¦-Ç Ù»ÏÝ³µ³Ý ́ »ÉÇÝ¹³ Îáõå»ñÁ ·ñ»É ¿. §²ùã³ÙÁ ³ÛÝ ë³Ï³í³ÃÇí ·ÇïÝ³Ï³ÝÝ»ñÇó 
¿, áñáÝù Ù³ñï³Ññ³í»ñ »Ý Ý»ïáõÙ Çñ»Ýó Ñ³Ûñ»ÝÇ ÂáõñùÇ³ÛÇ ³ÛÝ Ñ³Ù³é åÝ¹áõÙÝ»ñÇÝ, Ã» Ñ³Û»ñÇ 
Ï³½Ù³Ï»ñåí³Í ëå³Ý¹ ï»ÕÇ ãÇ áõÝ»ó»É: ²ùã³ÙÁ ³é³çÇÝ Ãáõñù Ù³ëÝ³·»ïÝ ¿, áñÁ Ññ³å³ñ³Ï³ÛÝáñ»Ý 
û·ï³·áñÍáõÙ ¿ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ µ³éÝ ³Ûë Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ¦:
7 §öáùñ³ÃÇí ³ÛÝ Ãáõñù ·ÇïÝ³Ï³ÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ù³ñï³Ññ³í»ñ »Ý Ý»ï»É å³ßïáÝ³Ï³Ý ¹ÇñùáñáßÙ³ÝÁ, 
áñ³Ïí»É »Ý áñå»ë ¹³í³×³ÝÝ»ñ: Â³Ý»ñ ²ùã³ÙÁ ÙÇ³Ï Ãáõñù å³ïÙ³µ³ÝÝ ¿, áñÁ µ³ñÓñ³Ó³ÛÝ»É ¿ 
ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÁ¦:
8 §´³óÇ ³ÛÝ ÷³ëïÇó, áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ ³½·áõÃÛ³Ùµ Ãáõñù ¿, ²ùã³ÙÇ ³ßË³ï³ÝùÁ ³ãùÇ ¿ ÁÝÏÝáõÙ Ý³¨ 
Ýñ³Ýáí, áñ ³ÛÝ ³é³çÇÝ ·Çï³Ï³Ý ÷áñÓÝ ¿ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ³í»ÉÇ ßáõï á×ñ³·áñÍÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó 
ÁÝÏ³É»Éáõ, ù³Ý ½áÑÇ¦:
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(Montreal Gazette,Taner Akcam: The Turk who Insists Turkey Acknowledge The 
Armenian Massacre, June 26, 2004).

Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñóáõÙ Â.²ùã³ÙÇ ¹ÇñùáñáßáõÙÁ ³ÏÝÑ³Ûï ¿ 
¹³éÝáõÙ ³é³çÇÝ ÇëÏ å³ÑÇó, »ñµ ÁÝÃ»ñóáÕÁ Ó»éùÝ ¿ í»ñóÝáõÙ Ýñ³ ·ÇñùÁ: ì»ñ
Ý³·ñáõÙ ³ñ¹»Ý Ëï³ó³Í ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ Ý»ñÏ³
Û³óíáÕ ÷³ëï»ñÇ, Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ: Üñ³ 
¹³ï³å³ñïáÕ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ Ý³Ë ¨ ³é³ç ¹ñë áñíáõÙ ¿ í»ñÝ³·ñÇ “a 
shameful act” áñáßã³ÛÇÝ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ, áñï»Õ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëï³ÏÇñ 
ÙÇ³íáñÁ ³Ûë ³éáõÙáí shameful ³Í³Ï³Ýáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í áñáßÇãÝ ¿, ÁÝ¹ 
áñáõÙª ³ÙáÃ³ÉÇáõÃÛ³Ý ·³Õ³÷³ñÁ Çñ³óíáõÙ ¿ Ý»ñÑ³ïáõÏ µ³ó³ë³Ï³Ý ³éÝß³
Ý³Ï³ÛÇÝ »ñ³Ý·³íáñáõÙ áõÝ»óáÕ shame ÑÇÙùÇ ̈  ³Û¹ »ñ³Ý·Ý»ñÝ ³é³í»É Ëï³ó
ÝáÕ -ful ³Í³ÝóÇ ½áõ·³ÏóÙ³Ùµ: Shameful ÙÇ³íáñÇ µ³ó³ë³Ï³Ý ÉÇóùÝ ³í»ÉÇ ¿ 
Ñ³·»ÝáõÙ, »ñµ ³ÛÝ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ the Armenian Genocide and the question of Turk-
ish responsibility Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ, áñï»Õ Genocide ÙÇ³íáñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÝ 
³é³Ýó ã³Ï»ñïÝ»ñÇ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ ïíÛ³É 
¹»åùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ 
¹³ï³å³ñïáõÙ ³ÛÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáÕÝ»ñÇÝ: ²í»ÉÇÝ, Â. ²ùã³ÙÇ ³½·³ÛÇÝ å³ï
Ï³Ý»ÉáõÃÛáõÝÁ áñ¨¿ Ï»ñå ãÇ ËáãÁÝ¹áïáõÙ Ýñ³Ý ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Çñ ³½ÝÇí 
·³Õ³÷³ñÝ»ñÁ Ç å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝ Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³ñóÇ ¨ Ïáã ³Ý»Éáõ Çñ 
³½·³ÏÇóÝ»ñÇÝª ã÷³Ëã»É å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝÇó, ù³Ý½Ç ³Û¹ ×³Ý³å³ñÑáí 
¿, áñ, Ã»ñ¨ë, ÏÑ³çáÕíÇ Çñ ³½·Ç ×³Ï³ïÇó Ù³ùñ»É Ý³ËÝÇÝ»ñÇ ÃáÕ³Í Ë³ñ³ÝÁ:

²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Íª ·ñùÇ í»ñÝ³·ÇñÝ ³é³çÇÝ ÇëÏ å³ÑÇó ·ñ³íáõÙ ¿ ÁÝÃ»ñóáÕÇ 
áõß³¹ñáõÃÛáõÝÁ, Ñ³ÏÇñ× ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ Ñ³Õáñ¹áõÙ ï»ùëïÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µáí³Ý
¹³ÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ, ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·Í»ñáí å³ñ½³µ³ÝáõÙ ï»ùëïÇ ÇÝùÝáõÃÛáõÝÁ ¨ 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ï³ÉÇë ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ Ï³ÝË³ï»ë»Éáõ Ýñ³ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ áõÕÕí³
ÍáõÃÛáõÝÁ:

Ð»ï³ùñùÇñ ¿, áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ Çñ ·ÇñùÁ ÓáÝáõÙ ¿ ³½·áõÃÛ³Ùµ Ãáõñù Ð³çÇ Ð³
ÉÇÉÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ, áí 1995 Ã. Ð³Û³ëï³ÝáõÙ Ï³½Ù³Ï»ñåí³Í ·Çï³Ï³Ý Ñ³Ù³
ÅáÕáíáõÙ »ÉáõÛÃ áõÝ»ó³Í ¶ñ»· ê³ñ·ëÛ³ÝÇ íÏ³ÛáõÃ³Ùµª íï³Ý·»Éáí ë»÷³Ï³Ý 
ÏÛ³ÝùÁ, ï»Õ³Ñ³ÝáõÃÛ³Ý ûñ»ñÇÝ ÷ñÏ»É ̈  ³í»ÉÇ ù³Ý í»ó ³ÙÇë Ã³ùóñ»É ¿ í»ñçÇ
ÝÇë Ùáñ ÁÝï³ÝÇùÇ áõÃ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇÝ: Ð»ÕÇÝ³ÏÇ åÝ¹Ù³Ùµª Ãáõñù Ð³çÇ Ð³ÉÇÉÇ 
³ÛëûñÇÝ³Ï Ñ»ñáë³Ï³Ý ³ñ³ñùÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ñ³ÛÇ ÏáÕÙÇó ÃáõñùÇ í»ñáÑÇßÛ³É 
³ñ³ñùÇ ³ÝÏ»ÕÍ ·áí»ñ·áõÙÁ ÑÇÙù »Ý ï³ÉÇë Ýñ³Ý ¹ñ³Ï³Ý ï»Õ³ß³ñÅ»ñ ³ÏÝ
Ï³É»Éáõ Ñ³Û-Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ²Ûëå»ëª

I would like to dedicate this book to the memory of Haji Halil, a devout Muslim Turk, 
who saved the members of an Armenian family from deportation and death by keeping 
them safely hidden for over half a year, risking his own life. His courageous act continues 
to point the way toward a different relationship between Turks and Armenians……I 
was deeply moved by the story, by the humanity that triumphed over evil and by the fact that 
an Armenian could find it in his heart to praise a Turk in a public forum, for the humanity. 
The memory of Haji Halil reminds us that both, Turks and Armenians, have a different 
history on which they can build a future (p.VIII).9 

9 §Îáõ½»Ý³ÛÇ ·ÇñùÁ ÓáÝ»É µ³ñ»å³ßï Ãáõñù Ù³ÑÙ»¹³Ï³Ý Ð³çÇ Ð³ÉÇÉÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ, áí, íï³Ý·»Éáí 
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Ð³Ù³ï»ùëïÇó ³ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ ·ñ»Éáí Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¨ 
·ÇñùÁ ÝíÇñ»Éáí ÃáõñùÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ, Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ýå³ï³Ï áõÝÇ µ³ó»É Ãáõñù Ñ³
ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ³ãù»ñÁ, û·Ý»É Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ ¨ ×³Ý³ã»Éáõ Çñ ³ÝóÛ³ÉÁª ³Û¹ Ï»ñå 
÷áñÓ»Éáí Ýáñ ÉáõÛë ë÷é»É Ñ³Û-Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³: àõ Ã»¨ Â. 
²ùã³ÙÁ ÉÇáíÇÝ ·Çï³ÏóáõÙ ¿, áñ Ð³çÇ Ð³ÉÇÉÇ ¨ Ýñ³ ÝÙ³Ý ³é³ÝÓÇÝ ³ÝÑ³ïÝ»
ñÇ Ñ»ñáë³Ï³Ý å³Ñí³ÍùÁ ãÇ Ï³ñáÕ Ñ³Ï³Ïßé»É Ï³ï³ñí³ÍÇ Í³í³ÉÝ»ñÝ áõ 
¹³Å³ÝáõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³ÝÁ, Ý³ ãÇ Ï³ñáÕ ã·Ý³Ñ³ï»É áõ ãÑÇ³Ý³É ÃáõñùÇ ³Û¹ ï»
ë³Ïáí: Ü³ ÏÝ³ËÁÝïñ»ñ, áñ Ð³çÇ Ð³ÉÇÉÇ ÝÙ³ÝÝ»ñÁ ß³ï ÉÇÝ»ÇÝ Çñ ³½·Ç Ù»ç: 
â¿± áñ ÇÝùÝ ¿É Ãáõñù ¿ ¨ ãÇ áõ½áõÙ ³Ù³ã»É Çñ ³½·³ÏÇóÝ»ñÇ ³ÙáÃ³ÉÇ å³Ñí³ÍùÇ 
Ñ³Ù³ñ: 

“This book breaks with that tradition. It is a call to the people of Turkey to 
consider the suffering inflicted in their name on those “others”. The reason for this 
call is not only the scale of the Armenian genocide, which was in no way comparable to 
the individual acts of revenge carried out against Muslims. It is also because all studies 
of large-scale atrocities teach us one core principle: To prevent the recurrence of such 
events, people must first consider their own responsibility, discuss it, debate it, and 
recognize it. In the absence of such honest consideration, there remains the high prob-
ability of such acts being repeated, since every group is inherently capable of vio-
lence; when the right conditions arise this potential may easily become reality, and 
on the slightest of pretexts. There are no exceptions. Each and every society needs to 
take a self-critical approach, one that should be firmly institutionalized as a communi-
ty’s moral tradition regardless of what others might have done to them. It is this that 
prevents renewed eruptions of violence (p.2)10 

¶ÇñùÁ Ïáã ¿ Ãáõñù ÅáÕáíñ¹ÇÝª ãËáõë³÷»É ¨ ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ýª 
í³Ûñ³·áõÃÛáõÝÝ»ñáí É»óáõÝ ³ÙáÃ³ÉÇ ¿ç»ñÇÝ (dark chapters), ÷áñÓ»É ùÝÝ³ñÏ»É, 
×³Ý³ã»É ¨ ùÝÝ³¹³ï»É Ãáõñù»ñÇ ¹³ï³å³ñï»ÉÇ ³ñ³ñùÝ»ñÁª Ñ»ï³·³ÛáõÙ 
Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý ¹»Ù áõÕÕí³Í ÝÙ³ÝûñÇÝ³Ï á×ñ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ÝË»Éáõ Ýå³
ï³Ïáí: Ð³ïí³ÍáõÙ ³Ûë ·³Õ³÷³ñÁ ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ ¿ ÷áË³ÝóíáõÙ ³ÛÝåÇëÇ 
³éÝß³Ý³Ï³ÛÇÝ »ñ³Ý·Ý»ñáí Ñ³·»ó³Í É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ùµ, 

Çñ ÏÛ³ÝùÁ, ï»Õ³Ñ³ÝáõÃÛ³Ý ûñ»ñÇÝ Ù³Ñí³Ý ×Çñ³ÝÝ»ñÇó ÷ñÏ»É ¨ ³í»ÉÇ ù³Ý í»ó ³ÙÇë Ã³ùóñ»É 
¿ ÙÇ Ñ³Û ÁÝï³ÝÇùÇ: Üñ³ Ñ³Ù³ñÓ³Ï ù³ÛÉÁ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ Ãáõñù»ñÇ ¨ Ñ³Û»ñÇ ÙÇç¨ ³ÛÉ áñ³ÏÇ 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ëÝ»Éáõ áõÕÇÝ: ÆÝÓ Ëáñ³å»ë óÝó»É ¿ñ ã³ñáõÃÛ³ÝÁ Ù³ñ¹³ëÇñáõÃÛ³Ùµ Ñ³ÕÃ»Éáõ 
³Û¹ ÛáõñûñÇÝ³Ï ³ñ³ñùÁ ¨ Ñ³ïÏ³å»ë ³ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ Ñ³ÛÁ, ³ë»Éáí Çñ ëñïÇ ËáëùÁ, ³ÙµÇáÝÇó 
Ññ³å³ñ³Ï³ÛÝáñ»Ý ·áí³µ³Ý»É ¿ñ ÙÇ ÃáõñùÇ: Ð³çÇ Ð³ÉÇÉÇ ÑÇß³ï³ÏÁ ÑÇß»óÝáõÙ ¿ Ù»½, áñ ¨° Ãáõñù»ñÁ, 
¨° Ñ³Û»ñÁ ³ÛÉ å³ïÙáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý, áñÇ íñ³ Ï³ñáÕ »Ý ³å³·³ Ï³éáõó»É¦ (¿çVIII): 
10 §²Ûë ·ÇñùÁ Ë³ËïáõÙ ¿ ³Û¹ ³í³Ý¹áõÛÃÁ: ²ÛÝ Ïáã ¿ ÂáõñùÇ³ÛÇ ÅáÕáíñ¹ÇÝª ·Çï³Ïó»É Çñ ÇëÏ ÏáÕÙÇó 
³Ûëå»ë Ïáãí³Í áõñÇßÝ»ñÇÝ Ñ³ëóí³Í ï³é³å³ÝùÁ: ä³ï×³éÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý 
É³ÛÝ Ù³ëßï³µÝ ¿, áñÁ áã ÙÇ Ï»ñå ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ñ³Ù»Ù³ï»É Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝÝ»ñÇ ¹»Ù Çñ³Ï³Ý³óí³Í 
íñ»ÅËÝ¹ñáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ ¹»åù»ñÇ Ñ»ï, ³ÛÉ¨ ³ÛÝ, áñ É³ÛÝ³Í³í³É í³Ûñ³·áõÃÛáõÝÝ»ñÇ µáÉáñ 
í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³ëï³ïáõÙ »Ý ÙÇ ÑÇÙÝ³ñ³ñ ¹ñáõÛÃ, ÝÙ³ÝûñÇÝ³Ï ¹»åù»ñÇ ÏñÏÝáõÃÛáõÝÁ 
Ï³ÝË»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ñ³ñÏ ¿ Ý³Ë ½·³É ¨ ·Çï³Ïó»É Ù»ÕùÇ µ³ÅÇÝÁ, ùÝÝ³ñÏ»É, íÇ×³ñÏ»É ¨ ³å³ ×³Ý³ã»É 
³ÛÝ: ²ÛëûñÇÝ³Ï ³ÝÏ»ÕÍ ùÝÝ³ñÏÙ³Ý µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝÁ Ù»Í³óÝáõÙ ¿ ÝÙ³Ý ¹»åù»ñÇ ÏñÏÝáõÃÛ³Ý 
Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ù³Ý½Ç ³Ù»Ý ÙÇ ËÙµÇ ¿É Ý»ñÑ³ïáõÏ ¿ µéÝáõÃÛáõÝ ·áñÍ»Éáõ Ï³ñáÕáõÃÛáõÝÁ, áñÁ 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ, ÝáõÛÝÇëÏ ³ÝÝß³Ý å³ïñí³ÏÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, Ï³ñáÕ ¿ Ñ»ßïáõÃÛ³Ùµ 
Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ¹³éÝ³É: ´³ó³éáõÃÛáõÝÝ»ñ ãÏ³Ý: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝ Ï³ñÇù áõÝÇ ÇÝù
Ý³ùÝÝ³¹³ïáõÃÛ³Ý, ³ÛÝåÇëÇÝ, áñÁ, ³ÝÏ³Ë áõñÇßÝ»ñÇ í³ñ³Í ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó, å»ïù ¿ 
Ñ³ëï³ïáõÝ Ï»ñåáí ³Ùñ³·ñíÇ áñå»ë ïíÛ³É Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý µ³ñáÛ³Ï³Ý ÝáñÙ: Ð»Ýó ë³ ¿, áñ Ï³ñáÕ ¿ 
Ï³ÝË»É µéÝáõÃÛ³Ý í»ñëÏëÙ³Ý Ýáñ Å³ÛÃùáõÙÝ»ñÁ¦ (¿ç 2):



129

ì
¿Ù

 Ñ
³

Ù³
Ñ³

ÛÏ
³

Ï³
Ý 

Ñ³
Ý¹

»ë
¸

 (
Ä

) 
ï

³
ñÇ

, Ã
Ç

í 
2 

(3
8)

 ³
å

ñÇ
É-

Ñá
õÝ

Ç
ë,

 2
01

2

ÇÝãåÇëÇù »Ý inflict, prevents, renewed, eruptions, violence.
È»½í³·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛ³Ý ¹Çï³ÝÏÛáõÝÇó11 Ñ³ïÏ³å»ë Ñ»ï³ùñùÇñ 

¿ µ³½Ù³ÏÇ ëïáñá·Û³ÉÇ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ (consider their own responsibility, discuss 
it, debate it, and recognize it), áñáí Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÷áñÓáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³Ùá½Çã ¹³ñÓ
Ý»É Çñ ËáëùÁ, ³ÛÉ¨ Ýß»É ³ÛÝ Ñ³çáñ¹³Ï³Ý ù³ÛÉ»ñÇ ßÕÃ³Ý, áñáÝù ÏÑ³Ý·»óÝ»Ý 
ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý ÁÝ¹áõÝÙ³ÝÁ. Ý³Ë ·Çï³Ïó»É Ù»ÕùÇ µ³ÅÇÝÁ (consider), 
ùÝÝ³ñÏ»É (discuss), íÇ×³ñÏ»É (debate) ¨ ³å³ª ×³Ý³ã»É (recognize): ¶áñÍ³µ³
Ý³Ï³Ý ³ñÅ¨áñÙ³Ý ³éáõÙáí Ï³ñ¨áñ ¿ Ý³¨ “others” ÙÇ³íáñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: 
Ø»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³ñ¹»Ý ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É »Ýù their, they, these 
¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÇ ÏÇñ³éáõÃÛ³ÝÁª Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ãÁÝ¹áõ
ÝáÕ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ð.´.¸³ÝÁßÙ³ÝÇ “An Armenian Ques-
tion...? Let’s Consider...” ·ñùÇ ÑÇÙ³Ý íñ³12, áñï»Õ ¹ñ³Ýù í»ñóí³Í ã»Ý ã³Ï»ñï
Ý»ñÇ Ù»ç ̈  ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý Ñ³Û»ñÇ áõ Ãáõñù»ñÇª Çñ³ñ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ËáñÃ, ûï³ñ 
ÉÇÝ»Éáõ Ý»ñ³Ï³ ÇÙ³ëïÁ: ì»ñÁ Ýßí³Í Ñ³ïí³ÍáõÙ “others” ¹»ñ³Ýí³Ý ÏÇñ³
éáõÃÛáõÝÁ ã³Ï»ñïÝ»ñÇ Ù»ç ß»ßï³¹ñáõÙ ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ µáõéÝ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁª í»ñ³ó
Ý»É ÝÙ³Ý ûï³ñ³óÙ³Ý, ÙÇÙÛ³Ýó ÝÏ³ïÙ³Ùµ áõÝ»ó³Í ËáñÃáõÃÛ³Ý ·Çï³ÏóáõÃ
Û³Ý Ï³ñÍñ³ïÇåÁª ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ùÝÝ³¹³ïáõÃÛ³Ý ëÉ³ùÝ áõÕÕ»Éáí ³ÛÝ 
Ñ»ï³½áïáÕÝ»ñÇ ¹»Ù, áñáÝù ã³Ï»ñïÝ»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ùµ ÁÝ¹áõÝáõÙ, Ñ³ëï³
ïáõÙ ¨ Ùßï³å»ë µáñµáùáõÙ »Ý ûï³ñáõÃÛ³Ý ½·³óáÕáõÃÛáõÝÁ: 

²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Íª ã³Ï»ñïÝ»ñÇ ÏÇñ³éÙ³Ùµ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ïíÛ³É ¹»åùáõÙ Ýáñ 
ÇÙ³ëï ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ µ³éÇÝª Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí Çñ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÁ. 
ÁÝ¹·Í»É ³½·»ñÇ, ³Û¹ ÃíáõÙª Ñ³Û ¨ Ãáõñù ³½·»ñÇ Ë³Õ³Õ ·áÛ³ÏóáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³
íáñáõÃÛ³Ý ·³Õ³÷³ñÁ: Ð»ÕÇÝ³ÏÁ, Çñ ·ÇñùÁ ÝíÇñ»Éáí Ð³çÇ Ð³ÉÇÉÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ, 
·ñáõÙ ¿ Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝª ÁÝ¹áõÝ»Éáí ¨ ×³Ý³ã»Éáí ³ÛÝ, ë³Ï³ÛÝ 
ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, ³½·áõÃÛ³Ùµ Ãáõñù ÉÇÝ»Éáí, ç³ÝáõÙ ¿ ³ñ¹³ñ³óÙ³Ý áõÕÇÝ»ñ 
·ïÝ»É Ãáõñù ÅáÕáíñ¹Ç Ñ³Ù³ñª Ñ³í³ë³ñáõÃÛ³Ý Ýß³Ý ã¹Ý»Éáí Ãáõñù ³½·Ç µáÉáñ 
ß»ñï»ñÇ ÙÇç¨: ²Û¹ ¿ íÏ³ÛáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ every group, inherently capable of vio-
lence, the right conditions arise this potential may easily become reality, on the 
slightest of pretexts µ³é»ñÇ, µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ̈  ³ëáõÛÃÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃ
ÛáõÝÁ í»ñÁ µ»ñí³Í Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ, ³ÛÉ¨ ·ñùÇ áõñÇß Ñ³ïí³ÍÝ»ñ, ÇÝãå»ë ûñÇ
Ý³Ïª

“Those who acted collectively in history were not the entirety of “Turks” and “Ar-
menians”, but certain organizations or groups that shared a common interest and 
claimed to be acting in the name of the nation or religion to which they belonged. In 

11 ²Ûëûñ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³é³í»É Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõª áñå»ë Ñ³
Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ï³ññÇ ¹»ñÁ: ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ í»ñçÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ Ñ³ïÏ³å»ë 
Ù»Í ¿ É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÁ §ËáëáÕ-Ýß³Ý¦ (speaker-sign) Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ý áÉáñ
ïáõÙ: ä³Ï³ë Ï³ñ¨áñ ã¿ Ý³¨ ÉëáÕÇ (listener) ·áñÍáÝÁ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ: ²Ûë µ³ñ¹ 
÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ùµ ½µ³ÕíáõÙ ¿ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³é³í»É 
Ñ»ï³ùñùÇñ ¨ Ñ»é³ÝÏ³ñ³ÛÇÝ µÝ³·³í³éÝ»ñÇó Ù»ÏÁª ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, áñÁ 
Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý áõÕÕí³ÍáõÃÛáõÝ áõÝÇ: î»°ë Н.Д.Арутюнова, Е.В.Падучева, Истоки, проблемы 
и категории прагматики. // Новое в зарубежной лингвистике. Вып.16, М.: Прогресс, 1985, с. 3-43; 
S.C.Levinson, Pragmatics. Cambridge: Cambridge University Press, 1983; J.Verschueren, Understanding 
Pragmatics. London. New York: Oxford Unversity Press, 1999, etc. 
12 î»°ë S.Gasparyan, G.Harutyunyan, L.Gasparyan, Interpretations of the Armenian Genocide: A Linguo-
cognitive Study. // Language, Literature & Art in Cross-Cultural Contexts. Third International AASE Confer-
ence, 4-8 October, Yerevan, 2011.
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some cases, this meant the government; in others a political party; in still others, the 
representatives of a clearly defined class or subclass. It is even questionable whether 
the broad mass of Muslims in Anatolia at the time understood themselves as Turks, or 
Kurds, rather than as Muslims. In all cases, however, these actors never comprised the 
entire national or religious group that they claimed to represent (p.15)13

Â»¨ ·ñùÇ áÕç ß³ñ³¹ñ³ÝùÇ ï³ñµ»ñ Ñ³ïí³ÍÝ»ñáõÙ ÑÇÙÝí»Éáí µ³½Ù³ÃÇí 
íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ¹³ï³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ Ï³½Ùí³Í ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ, Ý»ñ
å»ï³Ï³Ý áõ ÙÇçå»ï³Ï³Ý ï³ñµ»ñ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ ¨ Ññ³ï³ñ³Ïí³Í áõ ãÑñ³
ï³ñ³Ïí³Í ·ñ³éáõÙÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ÷³ëïÇ íñ³ª Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ß»ßï³¹ñáõÙ ¿ 
Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ý³Ë³å»ë Íñ³·ñí³Í ÉÇÝ»ÉÁ, ³Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ µ»ñí³Í 
Ñ³ïí³ÍáõÙ group, government, organization, political party, representatives of a 
clearly defined class or subclass µ³é»ñÇ áõ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏÇñ³é
Ù³Ùµ Ý³ Ù»Ï ³Ý·³Ù ¨ë ÷áñÓáõÙ ¿ Ñ³Ùá½»É É³ÛÝ Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ, áñ Ï³ï³ñí³Í 
á×ñ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ áñáß³ÏÇ ËÙµÇ ·áñÍÝ ¿, ÉÇÝÇ ¹³ Ïáõë³ÏóáõÃÛáõÝ, ÇßË³ÝáõÃ
ÛáõÝ Ï³Ù Ù»Ï ³ÛÉ ûÕ³Ï: Üå³ï³ÏÁ Ù»ÏÝ ¿ª Ù»ÕÙ»É Ãáõñù ÅáÕáíñ¹Ç Ù»ÕùÇ µ³ÅÇÝÁª 
ÁÝ¹·Í»Éáí ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ å³ï³ëË³Ý³ïáõÝ ³½·Á ã¿, ³ÛÉ Ù³ñ¹Ï³Ýó 
áñáß³ÏÇ ½³Ý·í³Í: ²ëí³ÍÝ ³é³í»É Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿ ¹³ñÓÝáõÙ Ý³¨ ³ÛÝ Ñ³ïí³
ÍÁ, áñï»Õ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ³Ý¹ñ³¹³éÝáõÙ ¿ Ñ³Û ¨ Ãáõñù »½ñáõÛÃÝ»ñÇ ùÝÝáõÃÛ³ÝÁ: 
²Ûëå»ëª

“…Instead I have selected more precise terms for the people involved in any par-
ticular actions. The terms “Turks” and “Armenians” which are widely used in histori-
ography and conversation, are not historical categories but rather ahistorical construc-
tions. They are used to express only that one group is not Armenian and the other not 
Turk. This not only misrepresents history but exacerbates public perceptions and preju-
dices today (p.16)14

Ð³Ù³ï»ùëïÇó ³ÏÝÑ³Ûï ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ÙÇïáõÙÁ. ÝáñáíÇ ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É Ñ³Û 
¨ Ãáõñù »½ñáõÛÃÝ»ñÇÝ ¨ Ñ³Û-Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ùÝÝáõÃÛáõÝÁ ï»
Õ³÷áË»É Ýáñ Ñ³ñÃáõÃÛáõÝ: ÆÑ³ñÏ», ¹Åí³ñ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»É Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ³ÛÝ 
ÙïùÇÝ, Ã» Ñ³Û ¨ Ãáõñù »½ñáõÛÃÝ»ñÁ å³ïÙ³Ï³Ý Ï³ï»·áñÇ³Ý»ñ ã»Ý Ù³ïÝ³
ÝßáõÙ: Â»¨, áñå»ë å³ïÙ³·ÇïáõÃÛ³Ý, ³½·³·ñáõÃÛ³Ý, Ù³ñ¹³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
áÉáñïÝ»ñáõÙ É³ÛÝáñ»Ý ÏÇñ³éíáÕ µ³é»ñ, ¹ñ³Ýù ÁÝ¹³Ù»ÝÁ ³½·³ÛÇÝ å³ïÏ³Ý»

13 §Üñ³Ýù, áíù»ñ ÙÇ³ëÝ³µ³ñ ¿ÇÝ Ñ³Ý¹»ë ·³ÉÇë å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç, ã¿ÇÝ Ï³ñáÕ áñ³Ïí»É áñå»ë 
§Ãáõñù»ñ¦ ¨ §Ñ³Û»ñ¦: ¸ñ³Ýù ³é³ÝÓÇÝ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù ËÙµ³íáñáõÙÝ»ñ ¿ÇÝ, áñáÝù, 
Ñ³Ù³ËÙµí³Í ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ß³ÑÇ ßáõñç, Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙ ¿ÇÝ, áñ ·áñÍáõÙ »Ý ³½·Ç Ï³Ù Ýñ³ ÏñáÝ³Ï³Ý 
¹³í³Ý³ÝùÇ ³ÝáõÝÇó: àñáß ¹»åù»ñáõÙ ¹³ Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ ¿ñ Ï³Ù ù³Õ³ù³Ï³Ý ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ 
Ïáõë³ÏóáõÃÛáõÝÁ, áñáß ¹»åù»ñáõÙ ¿Éª ³é³ÝÓÇÝ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ë³íÇ Ï³Ù »ÝÃ³Ë³íÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÁ: 
ÜáõÛÝÇëÏ ËÇëï Ñ³ñó³Ï³ÝÇ ï³Ï ¿, Ã» ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï ²Ý³ïáÉÇ³ÛáõÙ µÝ³ÏíáÕ Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝÝ»ñÇ É³ÛÝ 
½³Ý·í³ÍÝ»ñÝ ³ñ¹Ûáù Çñ»Ýó Ãáõñù»ñ Ï³Ù ùñ¹»ñ ¿ÇÝ Ñ³Ù³ñáõÙ, Ã» ³í»ÉÇ ßáõï Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝÝ»ñ: 
²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, ³Ù»Ý ¹»åùáõÙ, ³Û¹ ¹»ñ³Ï³ï³ñÝ»ñÁ, ãÝ³Û³Í Çñ»Ýó Ñ³Ù³é åÝ¹áõÙÝ»ñÇÝ, ³ÙµáÕç 
³½·Á Ï³Ù ³ÙµáÕç³Ï³Ý ÏñáÝ³Ï³Ý ËÙµ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ã¿ÇÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ¦ (¿ç15):
14 §...öáË³ñ»ÝÁ ÁÝïñ»É »Ù ³é³ÝÓÇÝ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç Ý»ñ·ñ³íí³Í Ù³ñ¹Ï³Ýó µÝáõÃ³·ñáÕ 
³é³í»É ×ß·ñÇï »½ñáõÛÃÝ»ñ: Âáõñù»ñ ¨ Ñ³Û»ñ »½ñáõÛÃÝ»ñÁ, áñáÝù É³ÛÝáñ»Ý û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý 
å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý, Ý³¨ Ëáë³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç, áã Ã» å³ïÙ³Ï³Ý, ³ÛÉ ³í»ÉÇ ßáõï ³å³å³ïÙ³Ï³Ý³óí³Í 
Ï³ï»·áñÇ³Ý»ñ »Ý: ̧ ñ³Ýù å³ñ½³å»ë û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ Ýß»Éáõ, áñ ÙÇ ËáõÙµÁ Ñ³Û ã¿, ÇëÏ ÙÛáõëÁª 
Ãáõñù: ê³ áã ÙÇ³ÛÝ Ë»Õ³ÃÛáõñáõÙ ¿ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, ³ÛÉ¨ ³Ûëûñ ³é³í»É ëñáõÙ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ÁÙµéÝáõÙÝ»ñÁ 
¨ Ï³ÝË³Ï³É Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ¦ (¿ç 16):
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ÉáõÃÛáõÝÁ ÝßáÕ Ù»ï³É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñ »Ý (ethnonemes), ³Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ µá
í³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ñ»ñù»É ¹ñ³Ýó å³ïÙ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ù³ÝÇ 
áñ ³½·Ý ÇÝùÝÇÝ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ³ÝñáõÛÃÇª Çñ³Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý áõ Å³Ù³Ý³ÏÇ 
Ù»ç Ï³½Ù³íáñí³Í Ó¨ ¿, áñÇÝ µÝáñáß »Ý ÝÛáõÃ³Ï³Ý, É»½í³Ï³Ý áõ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ 
ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ15£ ¸Çï³ñÏ»Éáí í»ñáÑÇßÛ³É ÙÇ³íáñÝ»ñÁ áñå»ë ³å³-
å³ïÙ³Ï³Ý³óí³Í Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ, ³Ýßáõßï, Ýå³ï³Ï áõÝÇ í»
ñ³óÝ»É ËáñÃáõÃÛ³Ý Ï³ñÍñ³ïÇåÁ, áñÁ å³ïÙ³Ï³Ýáñ»Ý ¿ Ó ³íáñí»É: ê³Ï³ÛÝ 
ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ñ»ñù»É ³ÛÝ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ, áñ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÇó ·ñ»Ã» Ù»Ï Ñ³ñ
Ûáõñ³ÙÛ³Ï ³Ýó ¿É Ã»° Ñ³ÛÇ ¨ Ã»° ÃáõñùÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Û ¨ Ãáõñù Ñ³ëÏ³
óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹³çí³Í »Ý áñå»ë Çñ³ñ³Ù»ñÅ, Áëï »ñ¨áõÛÃÇÝª Ý³¨ ³ÛÝ å³ï×³
éáí, áñ Ù»Õ³íáñ ÏáÕÙÁ å³ïÙ³Ï³Ý ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÝ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ Ñ³- 
Ù³ñÓ³ÏáõÃÛáõÝ ãÇ ·ïÝáõÙ Çñ Ù»ç, ³í»ÉÇÝª ·áñÍ³¹ñáõÙ ¿ µáÉáñ ÑÝ³ñ³íáñ 
ç³Ýù»ñÁª ³ÝÑ»ñù»ÉÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ Ñ»ñù»Éáõ ¨ Çñ ·³ÉÇù ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ ³ÝóÛ³
ÉÁ ³Õ³í³Õí³Í Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²ëí³ÍÝ ³í»ÉÇ Ñ³Ùá½Çã ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³
Ù³ñ ÷áñÓ»Ýù Éáõë³µ³Ý»É Â³Ý»ñ ²ùã³ÙÇ ³ÛÝ ïáÕ»ñÁ, áñï»Õ Ý³ ³Ý¹ñ³¹³é
ÝáõÙ ¿ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ »½ñáõÛÃÇ ùÝÝáõÃÛ³ÝÁ: 

“Because of the long-standing Turkish policy of denial, the very term “genocide” 
has become contested - sacred to Armenians, taboo to Turks. Both sides attach su-
preme importance to the question whether or not “genocide” should be used”16 (p.9).

Ð³ïí³ÍÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ, å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í å³ïÙ³Ï³Ý ÇñáÕáõÃÛ³Ùµ, ÁÝ¹
Ñ³Ýáõñ Ñ»Ýù³ÛÇÝ ·³Õ³÷³ñ³ËáëáõÃÛ³Ùµ ¨ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Ùï³¹ñáõÃÛ³Ùµ, 
genocide ÙÇ³íáñÁ Ñ³ÛÇ ¨ ÃáõñùÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ áñå»ë »ñÏáõ 
Çñ³ñ³Ù»ñÅ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñª ëáõñµ (sacred) Ñ³ÛÇ Ñ³Ù³ñ ¨ ³ñ·»Éí³Í (taboo)ª 
ÃáõñùÇ:

²ÛëåÇëáí, Ãáõñù ËáëáÕÇ/ÉëáÕÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç genocide µ³éÁ ½áõ·áñ¹
íáõÙ ¿ §³ñ·»Éí³Í, Ùï³ó³ÍÇÝ, ÉéáõÃÛ³Ý Ù³ïÝí³Í, áã ÑÇß³ñÅ³Ý, å³ïÙáõÃÛ³Ý 
³ÙáÃ³ÉÇ ¿ç»ñ ÑÇß»óÝáÕ, í³ñÏ³µ»ÏáÕ¦ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ Ñ»ï, ÇëÏ Ñ³ÛÇ Ùï³Íá
ÕáõÃÛ³Ý Ù»ç ³ÛÝ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ½áõ·áñ¹áõÙÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃ
ÛáõÝÁª §á×ñ³·áñÍáõÃÛáõÝ, Ïáïáñ³Í, å³ïÙáõÃÛ³Ý ¹³éÁ ¿ç»ñ, ãëåÇ³ó³Í í»ñù, 
ÏáñáõëÛ³É »ñÏÇñ, ³ñÛáõÝ³Ñ»ÕáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ¦: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ¹»åùáõÙ, »ÉÝ»Éáí 
³½·³ÛÇÝ Ùï³Í»É³Ï»ñåÇó, genocide ÙÇ³íáñÇ Í³ÍÏ³·ñí³Í ÇÙ³ëïÁ ÉëáÕÇ áõ
ß³¹ñáõÃÛáõÝÁ Ññ³íÇñáõÙ ¿ ³Û¹ ÙÇ³íáñÇ ³ÛÝ ³éÝß³Ý³Ï³ÛÇÝ »ñ³Ý·³íáñáõÙ- 
Ý»ñÇ íñ³, áñáÝù Ñ³ñÇñ »Ý Ñ»Ýó ïíÛ³É ÅáÕáíñ¹Ç Ùï³Í³Ï³Ý ¹³ßïÇÝ: ²ëí³ÍÁ 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³Ù÷á÷»É Ñ»ï¨Û³É ·Í³å³ïÏ»ñÇ ï»ùëïáí`

			 

15 î»°ë öÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ., §Ð³Û³ëï³Ý¦ Ññ³ï., 1975, ¿ç 4£ ²Ûë Ñ³ñóáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ 
Ñ³Ùá½í»Éª Ï³ñ¹³Éáí Ý³¨ ØÇñáëÉ³í ÐéáßÇ “Nationalism and national movements: comparing the past 
and the present of Central and Eastern Europe” Ññ³å³ñ³ÏáõÙÁ (“Nations and Nationalism” 2(1), 1996, 
p. 35-44). 
16 §ì³Õáõó ³ñ¹»Ý áñ¹»·ñí³Í Ãáõñù³Ï³Ý ÅËïáÕ³Ï³Ý ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý å³ï×³éáí 
ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ »½ñáõÛÃÁ íÇ×³Ñ³ñáõÛó ¿ ¹³ñÓ»É. ëáõñµª Ñ³ÛÇ Ñ³Ù³ñ, ³ñ·»Éí³Íª ÃáõñùÇ: ºñÏáõ 
ÏáÕÙÝ ¿É ³é³í»É³·áõÛÝë Ï³ñ¨áñáõÙ »Ý ³ÛÝ, Ã» ³ñ¹Ûáù å»ïù ¿ û·ï³·áñÍíÇ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ 
ÙÇ³íáñÁ¦ (¿ç 9)£
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			   Ð³Û 			   Ãáõñù 

Ðëï³Ï »ñ¨áõÙ ¿, áñ Ãáõñù ËáëáÕÇ ¨ Ñ³Û ËáëáÕÇ Ùï³Í³Ï³Ý ¹³ßïáõÙ geno-
cide µ³éÇÝ µÝáñáß ÑÝ³ñ³íáñ ³éÝß³Ý³Ï³ÛÇÝ »ñ³Ý·³íáñáõÙÝ»ñÁ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³
Ï³Ý µÝáõÛÃ ã»Ý ÏñáõÙ: êñ³Ýáí ¿É å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ »ñÏáõ ³½·»ñÇ ÙÇç¨ ó»Õ³ë
å³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñóáõÙ ÷áËÁÙµéÝÙ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý ³ÝÑÝ³ñÇÝáõÃÛáõÝÁ ÙÇÝã ûñë: 
ÀÝ¹ áñáõÙª Ñ³Ï³¹Çñ ÏáÕÙ»ñÇ ÙÇç¨ ³éÏ³ É³ñí³ÍáõÃÛáõÝÝ ³í»ÉÇ ¿ áõÅ·Ý³ÝáõÙª 
Ï³Ëí³Í ³ÛÝ µ³ÝÇó, Ã» áñù³Ýáí ¿ ¹Åí³ñ³ÝáõÙ Ýñ³Ýó ÙÇç¨ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ »½ñ»ñ 
·ïÝ»ÉÁ: Î³ñ¨áñ ¿ Ý³¨ ³ÛÝ, áñ Ñ³ëÏ³ó³Ï³Ý ³éáõÙáí ËáëáÕÇ ÁÝÏ³ÉáõÙÁ, å³Û
Ù³Ý³íáñí³Í ³½·³ÛÇÝ å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛ³Ùµ, ·³Õ³÷³ñ³ËáëáõÃÛ³Ùµ, Ùï³Í»
É³Ï»ñåáí ¨ ÙÇ ß³ñù ³ÛÉ ·áñÍáÝÝ»ñáí, ÙÇ ¹»åùáõÙ Ùáï»ÝáõÙ ¿ genocide Ñ³ëÏ³
óáõÛÃÇ µáõÝ ¿áõÃÛ³ÝÁ ¨ Ó ³íáñáõÙ å³Ñ³Ýç³ïÇñ³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñÝ»ñ, ÙÛáõë 
¹»åùáõÙ Ñ»é³ÝáõÙ ¹ñ³ÝÇóª ³é³ç³óÝ»Éáí ÅËïáÕ³Ï³Ý ïñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñ:

Ð»ï³ùñùÇñ ¿ Ý³¨ genocide »½ñáõÛÃÇª Â. ²ùã³ÙÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, áñÇ 
ÑÇÙùáõÙ É»Ñ-Ññ»³ Çñ³í³·»ï è. È»ÙÏÇÝÇ ë³ÑÙ³ÝáõÙÝ ¿17. 

“I have used the term in line with the United Nations definition adopted in 1948. 
Accordingly, genocide includes the partial or complete destruction of an ethnic, 
national, racial, or religious group, whether in periods of peace or war. The defini-
tion covers various means of destruction, be it killing members of a particular group, 
exposing them to grave physical or emotional harm, inflicting such physical damage 
that ends in group’s continued existence, preventing the group’s members from giving 
birth, or forcibly removing their children and merging them with other communities. 
Under the terms of the UN definition, and in light of all the documentary evidence, we 
cannot but call the acts against the Armenians genocide18(p.9).

17 1944 Ã. è. È»ÙÏÇÝÇª ØÇ³óÛ³É Ý³Ñ³Ý·Ý»ñáõÙ ÉáõÛë ï»ë³Í “Axis Rule in Occupied Europe” ³ßË³ïáõÃÛ³Ý 
Ù»ç (ï»°ë http://en.wikipedia.org/wiki/Genocide) Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ñ³Ý·³Ù³Ý³ÉÇó Çñ³í³·Çï³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõ- 
ÃÛ³Ý ¿ »ÝÃ³ñÏáõÙ Ý³óÇëï³Ï³Ý ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛÇ í³ñ³Í ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ºñÏñáñ¹ ³ßË³ñÑ³Ù³ñïÇ 
ï³ñÇÝ»ñÇÝ ¨ ³é³í»É Ñ³Ý·³Ù³Ýáñ»Ý ùÝÝáõÙ áõ Éñ³óÝáõÙ genocide »½ñáõÛÃÇÝ ïí³Í Çñ Ù»ÏÝ³- 
µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 
18 §ÎÇñ³é»É »Ù ³Û¹ »½ñáõÛÃÁª ÑÇÙù ÁÝ¹áõÝ»Éáí ØÇ³óÛ³É ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó 1948 
Ã. ÁÝ¹áõÝ³Í ë³ÑÙ³ÝáõÙÁ: Ð³Ù³Ó³ÛÝ ¹ñ³ª ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ áñå»ë ó³ÝÏ³ó³Í 
·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, áñÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ¿ÃÝÇÏ³Ï³Ý, ³½·³ÛÇÝ, ó»Õ³ÛÇÝ Ï³Ù ÏñáÝ³Ï³Ý áñ¨¿ ËáõÙµ, áñå»ë 
³Û¹åÇëÇÝ, ÉñÇí Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇ áãÝã³óÝ»Éáõ ÙÇïáõÙáíª Ã»° Ë³Õ³Õ ̈  Ã»° å³ï»ñ³½Ù³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ: 
ê³ÑÙ³ÝáõÙÁ ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ áãÝã³óÙ³Ý ï³ñµ»ñ Ó¨»ñª ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ ëå³ÝáõÃÛáõÝ, Éáõñç ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý 
Ï³Ù Ñá·»Ï³Ý íÝ³ëÝ»ñÇ å³ï×³éáõÙ, ÙÇïáõÙÝ³íáñ Ï»ñåáí Ï»Ýë³Ï³Ý ³ÛÝåÇëÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ 
ëï»ÕÍáõÙ, áñáÝù áõÕÕí³Í »Ý ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ ÉñÇí Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý áãÝã³óÙ³ÝÁ, 
³ÛÝåÇëÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óáõÙ, áñáÝù áõÕÕí³Í »Ý ËÙµÇ Ý»ñëáõÙ ÍÝ»ÉÇáõÃÛáõÝÁ 
Ï³ÝË»ÉáõÝ, »ñ»Ë³Ý»ñÇÝ µéÝáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï ³ÛÉ ËáõÙµ ï»Õ³÷áË»ÉáõÝ: Ð³Ù³Ó³ÛÝ ØÇ³óÛ³É ³½·»ñÇ 
Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÙ³Ý ¨ Éáõë³µ³ÝáÕ µáÉáñ ÷³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, Ñ³Û»ñÇ ¹»Ù 
Çñ³Ï³Ý³óí³ÍÁ áã ³ÛÉ ÇÝã ¿, ù³Ý ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ¦ (¿ç 9)£
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ÆëÏ³å»ë ·Ý³Ñ³ï»ÉÇ »Ý Â. ²ùã³ÙÇ ïáÕ»ñÁ (we cannot but call the acts 
against the Armenians genocide), áñï»Õ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ íëï³ÑáõÃÛáõÝ ¨ Ñ³Ù³ñÓ³
ÏáõÃÛáõÝ Ý»ñßÝãáÕ ³ëáõÛÃÇ ÏÇñ³éÙ³Ùµ Ù»Ï ³Ý·³Ù ¨ë µ»ñáõÙ ¿ ³ÛÝ Ñëï³Ï Ñ³
Ùá½Ù³Ý, áñ ¹³ñ³ëÏ½µÇÝ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó Ñ³Û»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ 
Çñ³Ï³Ý³óí³ÍÁ áã ³ÛÉ ÇÝã ¿, ù³Ý ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ, ¨ ³Û¹ »Õ»éÝ³·áñÍ³Ï³Ý 
Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ ³ñÅ¨áñáÕ ÙÇç³½·³ÛÝáñ»Ý Ñ³ë
ï³ïí³Í ÙÇ³Ï Ñ³Ù³ñÅ»ù ÙÇ³íáñÁ genocide µ³éÝ ¿19£

ê³Ï³ÛÝ áõß³·ñ³í ¿ ÙÇ Ñ³Ý·³Ù³Ýù. Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ·Ý³Ñ³ïÙ³Ùµ Ñ³ñÏ ¿ 
Ï³ñ¨áñ»É áã Ã» »½ñáõÛÃÁ, ³ÛÉ µáõÝ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ ¹ñ³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù µ³ñáÛ³Ï³Ý 
·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÁ£ ²Ûëå»ëª

The important thing, however, is not the term, but rather the moral position 
that recognizes the crime and condemns it. However we define it, whatever word we 
use, we must acknowledge that this history involved the deliberate destruction of a 
people. In 1915 Cerkez Hasan was an Ottoman officer commissioned to resettle Arme-
nians in what are now the Syrian and Iraqi deserts. When he realized that the real aim of 
the deportations was not resettlement but annihilation he resigned. “You may argue 
whether or not the word ‘killing’ is synonymous with ‘deportation’”, he said. “ Use it in 
any way you want; it doesn’t change what actually happened in any real sense….There 
is only one terrible way to understand what happened, and of which the whole world is 
aware (Aksin 1987: 16920)”21 (p.9).

²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, ï»ë³¹³ßïÇó ãÇ Ï³ñ»ÉÇ ¹áõñë ÃáÕÝ»É É»½í³Ï³Ý ³ÛÝ Ï³ñ¨áñ 
ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ, áñ §µ³éÁ, ûÅïí³Í ÉÇÝ»Éáí ï³ñáÕáõÝ³Ï ¹³éÝ³Éáõ ½áñáõÃÛ³Ùµ, 
ï³ñµ»ñ É»½í³Ï³Ý áõ ³ñï³É»½í³Ï³Ý ·áñÍáÝÝ»ñÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ùµ Ï³ñáÕ ¿ 
Ñ³ñëï³Ý³É, Ñ³·»Ý³É Ýáñ³Ýáñ ÇÙ³ëïÝ»ñáí áõ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ »ñ³Ý·Ý»ñáí, ·Ý³
Ñ³ïáÕ³Ï³Ý-í»ñ³µ»ñÙáõÝù³ÛÇÝ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñáí, Ó»éù µ»ñ»É ËáñáõÃÛáõÝ áõ 
Í³í³É¦22 ¨, Çñ Ù»ç Ëï³óÝ»Éáí ËáëáÕÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ ïíÛ³É ÷³ëïÇ ÝÏ³ï
Ù³Ùµ, í»ñ³Íí»É ½»ÝùÇª ÉëáÕÇ íñ³ Ý»ñ³½¹»Éáõ Ñ³Ù³ñ: âÇ Ï³ñ»ÉÇ ³Ýáõß³¹ñáõ- 
ÃÛ³Ý Ù³ïÝ»É Ý³¨ ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ ³Ù»Ý ï³ñÇ ³åñÇÉÇ 24-ÇÝ Ñ³Ù³ÛÝ Ñ³
ÛáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ù³Ï áõß³¹ñáõÃÛ³Ùµ ÉëáõÙ ¿ ²ØÜ Ý³Ë³·³ÑÇ ËáëùÁ. ÏÑÝã»óÝÇ± 
³ñ¹Ûáù genocide µ³éÝ Çñ »ÉáõÛÃáõÙ, ù³Ý½Ç Ñ»Ýó É»½í³Ï³Ý ³Û¹ Ù»Ï ÙÇ³íáñÇ 
³ñï³ë³ÝáõÃÛáõÝÁ Ç ½áñáõ ¿ Ýáñ »ÝÃ³ï»ùëï Ñ³Õáñ¹»Éáõ ËáëùÇÝ, ³Ý·³Ù Ýáñ 
ï»Õ³ß³ñÅ ³ñÓ³Ý³·ñ»Éáõ 1915 Ã. ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ×³Ý³ã»Éáõ, ¹³ï³å³ñ- 

19 ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ê.¶³ëå³ñÛ³Ý, ºÕ»éÝ µ³éÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùáõÃÛ³Ý ¹³ßïÁ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ, 
§ì¿Ù¦ Ñ³Ù³Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³Ý¹»ë, ºñ., 2010, ÃÇí 1(29), ¿ç125-136: 
20 S.Aksin, Jön Türkler ve Ittihat ve Terraki. Istanbul, 1987, p. 169.
21 §¾³Ï³ÝÁ, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, áã Ã» »½ñáõÛÃÝ ¿, ³ÛÉ, ³í»ÉÇ ßáõï, á×ÇñÁ ·Çï³Ïó»Éáõ ̈  ¹³ï³å³ñï»Éáõ 
µ³ñáÛ³Ï³Ý ¹ÇñùáñáßáõÙÁ: ÆÝãå»ë ¿É ë³ÑÙ³Ý»Éáõ ÉÇÝ»Ýù, ÇÝã ÙÇ³íáñ ¿É û·ï³·áñÍ»Éáõ ÉÇÝ»Ýù, ÙÇ µ³Ý 
³ÏÝÑ³Ûï ¿. Ù»Ýù å»ïù ¿ ·Çï³Ïó»Ýù, áñ ³Ûë å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù³ë ¿ Ï³½ÙáõÙ ÙÇ áÕç ³½·Ç áãÝã³óÙ³Ý 
Íñ³·ñÇ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ: 1915 Ã. â»ñù»½ Ð³ë³ÝÁ úëÙ³ÝÛ³Ý µ³Ý³ÏÇ ëå³ ¿ñ, áñÁ ÉÇ³½áñí³Í ¿ñ 
í»ñ³µÝ³Ï»óÝ»Éáõ Ñ³Û»ñÇÝ ³ÛÝï»Õ, áõñ ³ÛÅÙ Æñ³ùÇ ¨ êÇñÇ³ÛÇ ³Ý³å³ïÝ»ñÝ »Ý: ºñµ Ý³ ·Çï³Ïó»ó, 
áñ ï»Õ³Ñ³ÝÙ³Ý Çñ³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÁ áã Ã» í»ñ³µÝ³Ï»óáõÙÝ ¿, ³ÛÉ áãÝã³óáõÙÁ, Ññ³Å³ñ³Ï³Ý ïí»ó. 
§Î³ñ»ÉÇ ¿ íÇ×³ñÏ»É, Ã» ³ñ¹Ûáù ëå³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ï»Õ³Ñ³ÝáõÃÛáõÝ µ³é»ñÁ ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñ »Ý¦, ³ëáõÙ ¿ñ 
Ý³: §²Ù»Ý ¹»åùáõÙ, ¹ñ³ÝÇó ãÇ ÷áËíáõÙ ³ÛÝ, ÇÝã Çñ³Ï³ÝáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ó»É…²ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÁÝÏ³Éí»É 
ÙÇ³ÛÝ ÙÇ Ó¨áí, áñÇÝ áÕç ³ßË³ñÑÁ ù³ç³ï»ÕÛ³Ï ¿¦ (S.Aksin, 1987, p. 169):
22 ê.¶³ëå³ñÛ³Ý, ºÕ»éÝ µ³éÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùáõÃÛ³Ý ¹³ßïÁ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ, §ì¿Ù¦ Ñ³Ù³Ñ³ÛÏ³Ï³Ý 
Ñ³Ý¹»ë, ºñ., 2010, ÃÇí 1(29), ¿ç125-136:
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ï»Éáõ ¨ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ ëï³ÝÓÝ»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ Ñ³ëÝ»Éáõ 
×³Ý³å³ñÑÇÝ:

Æ í»ñçá Ñ»éáõ ã¿ ³ÛÝ ûñÁ, »ñµ Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï¹³ï³å³ñïíÇ 
Ñ³Ù³ÛÝ ³ßË³ñÑÇ ÏáÕÙÇó áñå»ë 20-ñ¹ ¹³ñÇ ³é³çÇÝ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝª ³ñ¹³
ñáõÃÛáõÝÁ í»ñ³Ï³Ý·Ý»Éáõ ¨ Ñ»ï³·³ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ÝË»Éáõ íëï³
ÑáõÃÛ³Ùµ: àõëïÇ Â. ²ùã³ÙÇ23 ³ßË³ïáõÃÛáõÝÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ³Û¹ ×³Ý³å³ñÑÇÝ 
³ñÓ³Ý³·ñ»É Ù»Ï ù³ÛÉ ³é³ç, ù³Ý½Ç Ù»Ï ³Ý·³Ù ̈ ë í»ñ³Ñ³ëï³ïáõÙ ̈  Ñáõë³¹
ñáõÙ ¿, áñ ÂáõñùÇ³Ý Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ûë ÙáõÃ ¿ç»ñÁ Ç í»ñçá §ÏÏ³ñ¹³¦, ÏÁÝ¹áõ
ÝÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ ¨ Ó»éÝ³ÙáõË ÏÉÇÝÇ Ñ³Û-Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
Ë³Õ³Õ Ï³ñ·³íáñÙ³ÝÁ24£

Summary

TANER AKCAM’S “A SHAMEFUL ACT…”

A Pragmalinguistic Study

 Seda K. Gasparyan
                                                               Gohar R. Harutyunyan

The paper aims at studying Taner Akcam’s considerations of the Armenian Geno-
cide and brings out his point of view concerning the responsibility of the Turkish Gov-
ernment and the Turks in general for the shameful, unforgettable and unpardonable 
crime their predecessors committed against the peaceful Armenian population in West-
ern Armenia. His firm belief is that it is only by carrying the burden of responsibility 
that Turkey will be able to get over the syndrome of denial, “look into the eyes of the 
obvious truth” and cease to violate the undeniable historical reality in the perception 
and understanding of the coming younger generations of Turkey.

The application of the pragmalinguistic approach to the study of the book helps to 
reveal the meanings and shades of meanings implied in the text.

 

23 §Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ áã ³ÛÉ ÇÝã ¿, ù³Ý ÇëÏ³Ï³Ý ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ ¨ áã Ã» ç³ñ¹ Ï³Ù 
ëå³ÝáõÃÛáõÝ: ºë Ï³ë»Ç, »Ã» 1915 Ã. ï»ÕÇ áõÝ»ó³ÍÁ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ ã³Ýí³Ý»Ýù, ³Û¹ ¹»åùáõÙ åÇïÇ 
³ë»Ýù, áñ ³ßË³ñÑáõÙ áñ¨¿ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ ãÇ »Õ»É¦: http://araxmag.blogspot.com/2010/06/1915.html
ê³ ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛáõÝÁª Çñ»ñÁ å»ïù ¿ Ïáãí»Ý Çñ»Ýó ³ÝáõÝÝ»ñáí, áñå»ë½Ç ×Çßï 
í»ñ³µ»ñÙáõÝù Ó¨³íáñíÇ ¹ñ³Ýó ÝÏ³ïÙ³Ùµ£
24 ÂáõñùÇ³ÛáõÙ í»ñç»ñë áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ Çñ³Ï³Ý³óñ³Í ²Ýáõß è. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ Ñá¹í³ÍÁ, 
áñÁ Ññ³å³ñ³ÏíáõÙ ¿ §ì¿Ù¦-Ç Ý»ñÏ³ Ñ³Ù³ñáõÙ, Ñëï³Ïáñ»Ý ³å³óáõóáõÙ ¿, áñ ÝÙ³Ý É³í³ï»ë³Ï³Ý 
ÑáõÛë»ñÝ ³é³ÛÅÙ ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý ÑÇÙù»ñ ãáõÝ»Ý: ÊÙµ.:


